
Леон, сражавшийся с Греем, вдруг почувствовал, что магия Делиоры рассеивается необычным
образом. Ему больше не было дела до Грея, и он со злостью бросился к подножию руин. Грей
тоже был потрясен. Скорость, с которой он мчался к подножию руин, была не меньше, чем у
Леона.

— Нет! Это единственный способ доказать, что я могу превзойти Ур!— на лице бегущего Леона
появилось свирепое выражение. Превзойти Ур стало для него единственным смыслом жизни.

— Абсолютный Ледяной Узел формируется по воле создателя. Какую бы магию вы ни
использовали, его невозможно снять... — Грей вдруг вспомнил, что говорил ему Макаров в
прошлом. В ее голове возникла догадка. Одновременно на ее лице отразились волнение и
расслабленность. Всевозможные эмоции смешались воедино.

Люси была в растерянности. Поразмыслив, она решила выйти на улицу, чтобы найти Нацу. В
конце концов, она не могла вмешиваться во вражду между Греем и Леоном. Следовать за ним
было бесполезно. Более того, она верила, что Грей больше не потерпит поражения.

Оба они были ранены. Раны Леона были относительно легкими, но ситуация Грея была гораздо
тяжелее. Однако тело второго было довольно крепким за годы борьбы с Нацу. Их скорость была
почти одинаковой.

Когда они достигли подножия руин, перед их глазами предстал постепенно разрушающийся
Делиора. Его прежняя злобная репутация потеряла смысл с его разрушением.

— Ур... спасибо тебе. Благодаря тебе туман в моем сердце действительно рассеялся! — на лице
Грея выступили слезы, и он с благодарностью подумал об этом. Как только он увидел смерть
Делиоры, смерть его родителей, ненависть и страх перед Делиорой, а также вина за смерть
Ур рассеялись. Осталась лишь бесконечная благодарность Ур.

— Небеса... Делиора... Неужели за всю свою жизнь я так и не смогу превзойти Ур? — Леон был
полон неверия и отчаяния.

— Леон, ты еще не проснулся? — Грей подошел к нему и легонько похлопал его по плечу.

— Как же ты надоел! Ты убийца! — однако Леон, похоже, не оценил этого. Он оттолкнул Грея
одной рукой и в тот же миг применил магию льда. Из воздуха появился гигантский тигр,
сделанный изо льда.

— Ледяная Тюрьма, — однако Грей уже был готов. Он вскочил на ноги и уклонился от атаки,
поймав ледяного тигра в ловушку своей магии.

— Леон, я заменю Ур, чтобы разбудить тебя. Также я должен заставить тебя запомнить, что
одноручная магия формы не стабильна!

***

Как раз в тот момент, когда Кельвин объяснял Ультир истинную силу Абсолютного Ледяного
Узла, к нему наконец-то подоспел Нацу. Он смотрел на Тысячного Дракона с разочарованным
выражением лица.

Хотя он прекрасно понимал, что аура, которую он ощущает, не такая, как у его отца, а разница



в магической силе огромна, как море, он все равно не мог не испытывать предвкушения.

— Кельвин, это... Откуда взялся этот дракон? — Нацу спросил Кельвина с последней каплей
надежды. Ему так хотелось, чтобы Кельвин ответил, что он не знал и вдруг прилетел. Таким
образом он мог расспросить его о новостях об Исилу.

— Это мой призванный зверь, — однако холодный голос Кельвина оборвал последние фантазии.

— Что касается того, почему ты не понял, что это настоящий дракон, то это из-за тебя. Аура,
которую он несет, — это то, что я создал, когда ты использовал магию уничтожения драконов.

Услышав объяснения Кельвина, Нацу, хоть и был морально готов, все же не смог подавить
депрессию в своем сердце. Не умея скрывать свои эмоции, он тут же напустил на себя
несчастный вид и мрачно зашагал обратно, совершенно не обращая внимания на
схваченную Ультир.

— Как ты собираешься со мной справиться? — после того как Нацу как ветром сдуло, Ультир
спросила Кельвина. Хотя в данный момент у нее не было сил сопротивляться, она сохранила
спокойствие и не паниковала.

— Ты проверяешь меня. Хотя ты и пыталась снять печать с Делиоры, она уже мертва.
Бесполезно что-то отменять. Тебя никак нельзя осудить. Более того, ты еще и член Совета... —
сказал себе Кельвин. Подумав немного, он отменил действие магии, заключившей ее в тюрьму.

— Лучше отпустить тебя.

Ультир, вновь обретшая свободу, выглядела немного удивленной. Хотя у нее и был способ
сбежать, она не ожидала, что Кельвин так легко отпустит ее.

— Раз уж ты меня отпустил, я помогу тебе сказать пару слов в следующий раз, когда Хвост Феи
попадет в беду, — Ультир улыбнулась, как цветок, без всякой злости на Кельвина.

— А, тогда я сначала поблагодарю тебя. Я думаю, пройдет немного времени, прежде чем я
окажу тебе услугу, — Кельвин тоже улыбнулся.

Ультир одарила Кельвина чарующим взглядом. Ее взгляд, казалось, был наполнен бесконечной
нежностью, а затем она с улыбкой удалилась.

— Совет скоро перестанет существовать, как и ты, Хвост Феи! Кельвин, я найду тебя, чтобы
отплатить за унижение, которому я подвергалась эти два раза! — однако в душе Ультир думала
совсем о другом.

— Ультир... Ур... пыталась развязать Абсолютный Ледяной Узел... Какие отношения между
тобой и ней...

***

На открытом пространстве деревни Леон и его группа были связаны и сидели на земле. Леон,
охваченный паникой, в конце концов был побежден Греем.

Когда перед ними появился Кельвин, Люси не смогла скрыть своей гордости. Нацу оправился



от правды Тысячи Драконов. Увидев Кельвина, он тут же закричал:

— Смотрите! Мы выполнили задание S-ранга! Теперь вы должны признать нашу силу!

— О, вы завершили миссию? Жители деревни все еще в форме демонов! — Кельвин рассмеялся
и продолжил: — Что именно заставило вас думать, что если вы побьете Леона и остальных, то
это будет равносильно завершению миссии?

— Но ведь те жители были поражены Лунной Каплей, верно? — Люси не могла не возразить.

— Верно. Однако есть и те, кто купается в Лунной Капле, — Кельвин улыбнулся и указал на
Леона и остальных, лежащих на земле, оставив Люси без слов.

— Тогда что же происходит? — в этот момент обычно спокойный Грей не мог не спросить.

— Я же говорил, что вы не подходите для S-уровня. Вы вообще не умеете
анализировать, — Кельвин вздохнул и презрительным тоном сказал. — Посмотри на луну в
небе. Она фиолетовая. Ты когда-нибудь задумывался о том, почему на этом острове можно
увидеть только фиолетовую луну?

— Почему Леон и остальные не попали под влияние Лунной Капли? Почему этот остров
называется Островом Дьявола? Почему жители деревни не могут подойти к руинам? Это
очевидные подсказки, но вы не стали их искать. Вместо этого вы просто решили, что раз уж вы
их нашли, то сможете выполнить задание! Вы совершенно не умеете анализировать. Таким
образом, вы никогда не сможете стать S-уровнем до конца своих дней, — Кельвин задал три
вопроса на одном дыхании, ругая их до тех пор, пока им не стало стыдно.

— Что ж, посмотрите на правду об этом острове и на правду о жителях деревни, — Кельвин в
гневе повернулся и посмотрел на небо. Все увидели это и тоже посмотрели на небо. Только
тогда они поняли, что к луне в небе медленно приближается огромная фигура. Если
присмотреться, то фигура была похожа на дракона.

Затем все увидели незабываемую сцену. Гигантский дракон разбил луну. Нет! Надо сказать,
что мембрана, покрывающая остров, была разорвана. Фигуры взлетели в небо, а группа
демонов закружилась в танце.

— Значит... эти жители деревни изначально были демонами... — увидев это, Грей с недоверием
пробормотал про себя.
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